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PreAMBULO

Se suele considerar que la novela histérica nacié en el
siglo dieciocho con Walter Scott, sin tener en cuenta —de-
jando aparte a los preclaros historiadores grecorromanos
(Herddoto, Tucidides, Jenofonte, Polibio, Tito Livio, Salus-
tio, Plutarco)— las Sagas escandinavas (epopeyas en prosa
con indudables elementos fabulosos creadas en el siglo diez),
el roman courtois de los ciclos carolingio y bretén (hazafias
extraordinarias de Carlomagno y los paladines de Francia, y
leyendas artdricas de Chrétien de Troyes, s. x11), Sir Gawain
and the Green Knight y los relatos galeses en prosa conoci-
dos como Mabinogion (s. x1v), la descomunal Morte Dar-
thur (1485) de Sir Thomas Malory, o la Historia de Genti-
bus Septentrionalibus (1555) de Olaus Magnus.

Por no mencionar, ciertamente, la serie de ritos religio-
sos y tradiciones folcléricas, crénicas y textos sagrados que
el hombre primitivo fue tejiendo en su intento por desci-
frar el misterio numinoso del mundo hosco que le rodeaba,
asi como otros indubitables precedentes poéticos, como el
Beowulf (s. vin), la Edda Mayor escandinava (ss. ix-x111), los
cantares de gesta merovingios y castellanos (Chanson de
Roland, s. x1, Mio Cid, s. xin1), la Gesta Danorum de Saxo
Gramidtico (s. x11), la Heimskringla (Historia de los reyes del
Norte, s. xa11) del islandés Snorri Sturluson, o la épica cor-
tesana alemana en verso (Tristan de Gottfried de Estrasbur-
go y Parzival de Wolfram de Eschenbach, s. x111). O en la

menospreciada literatura espafola la prosa histérica de Al-
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fonso X el Sabio (1270 y ss.), La gran conquista de Ultramar
(crénica muy novelesca de las Cruzadas, ca. 1293), los li-
bros de caballerias’, la galeria de retratos biogrificos de Fer-
nando del Pulgar (Claros varones de Castilla, 1486), la no-
vela medieval y renacentista, los Cronistas de Indias (Fer-
ndndez de Oviedo, Lépez de Gémara, fray Bernardino de
Sahagtin, fray Diego de Landa, fray Toribio Motolinia, el
Inca Garcilaso... ss. Xv y xv1), y sobre todo la colosal Histo-
ria verdadera de la conquista de la Nueva Esparia de Bernal
Diaz del Castillo (1632).

De la misma manera se afirma casi undnimemente que
el género fantistico no aparecié hasta el siglo diecinueve con
el apogeo de la novela gética inglesa, ignorando anteceden-
tes tan evidentes como ciertos cldsicos griegos y latinos —la
narracién de la casa encantada incluida en la carta de Plinio
el Joven a Sura (s. 1)%, los didlogos fantdsticos de Luciano de
Samdsata, como el que narra la resurreccién por un dia (o
tres horas) del héroe tesalio Protesilao, primera victima de
la guerra de Troya, a peticién de su esposa Laodamia, que
al expirar el plazo, no puede soportar su separacién y se
suicida en brazos del fantasma (s. 11)3, la amante que vuelve

! «Los que tratan de hazafias de caballeros andantes, ficciones gustosas
y artificiosas de mucho entretenimiento y poco provecho, segtin los de-
fine Sebastidn de Covarrubias en su Zesoro de la lengua castellana de 1611,
que conocieron el éxito durante los siglos dieciséis y diecisiete.

2 En la carta en cuestion [Cartas, libro séptimo, carta veintisiete, pa-
ragrafos 5 a 11] se describe el encuentro nocturno del filésofo estoico
Atenodoro con un fantasma en una casa deshabitada de Atenas, famosa
porque en ella se ofan todo tipo de ruidos sobrecogedores: gritos de espan-
to, rechinar de cadenas, pisadas, alaridos y lamentos. El viejo fantasma,
«un anciano consumido por la flacura y la podredumbre», de pelo revuel-
to, enmarafiada barba larga y vestidos harapientos, le conduce hasta unos
matorrales, donde a la mafana siguiente desentierran los restos putrefactos
de un hombre. Todo un precedente de la mis genuina novela gética, que
incluso abunda en la incertidumbre manifestada por el propio narrador.

* Didlogo de los muertos, XXII1. En la version de la Biblioteca de Apo-
lodoro (Epitome III: Prehomérica, 1, 1, 2) Laodamia solfa abrazarse a
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de la tumba en «Filénea y Mécates» (s. m)*, el cuento de
fantasmas de Telifrén, pasaje de la novela milesia de Apule-
yo £l asno de oro (escrita entre 184 y 191)5, el incidente del
licintropo de Capua® y las estrigas raptoras y devoradoras
de nifos del Satiricén de Petronio (s. 11), el caso de Menipo
y la Empusa o Lamia que cuenta Filéstrato en su Vida de
Apolonio de Tiana (s. 11—, o posteriormente los espanto-
sos episodios de la mencionada Morte Darthur tomados de
primitivas baladas’, el curioso fragmento de Daniel Defoe
«Apparition of Mrs. Veal»?, 0 algunas escenas fantésticas de
la novela de Tobias Smollett The Adventures of Ferdinand,
Count Fathom (1753).

Este género, tan denostado e infravalorado en lineas ge-
nerales hasta bastante recientemente, con todo y con eso ha
tenido y tiene sus defensores que han especulado bastante
para tratar de definirlo. La etimologfa del término fantdsti-
co, que data del siglo catorce, proviene del latin phantasticus
¥> a su vez, del griego phantastikos (pavtactixég) y de

una efigie de cera, reproduccién exacta del difunto, y tenfa comercio
carnal con ella, La historia de Laodamia y Protesilao, equiparable a la de
Orfeo y Euridice, la habia tratado ya Euripides en una tragedia perdida.

* Relato incluido en De rebus mirabilis, del escritor e historiador grie-
go, liberto del emperador Adriano, Flegén de Trales, en el que Goethe se
inspiré para su poema «La Novia de Corinto» (1797), primer texto que
sienta las bases del relato romantico de vampiros, y Washington Irving
para su breve cuento «The Adventures of the German Seudent.

> «El muerto que acusa», libro segundo, pardgrafos 25 a 30.

¢ «Historia del soldado duende», relatada en el célebre banquete de
Trimalcién por el liberto Niceros, viejo amigo del anfitrién [Satiricn,
2.2 Parte, capitulos LXI y LXII]. Retitulado «El lobo, Borges, Bioy Ca-
sares y Silvina Ocampo lo incluyeron en su célebre Antologia de la litera-
tura fantdstica,

7 El robo de la espada y la toga del caddver de la Capilla Peligrosa por
parte de Sir Launcelo, el fantasma de Sir Gawain, y el demonio salido de
la tumba que ve Sir Galahad.

¥ Escrito en 1706, y publicado anénimamente en 1727 en un libro
sobre apariciones espectrales, no se atribuys a Defoe hasta veintidés afios
después de su muerte.
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